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内容概要

越战老兵，图书管理员，程序设计师和中情局前杀手，四个有着非常资历的怪人组成了一个奇异的组
织——骆驼俱乐部，致力于揭露政治真相，防止人民被政府愚弄。
在一次秘密聚会时，他们亲眼目睹了一桩谋杀，并卷入一个阴谋之中。
与此同时，二十七个在美国国家情报中心的数据库里已被归入死亡档案的阿拉伯恐怖分子潜入美国，
准备执行一个震惊世界的绑架暗杀总统计划。
这些恐怖分子每个人都清楚，无论成功与否，他们都不会活着离开；一位即将退休的特情局特工无意
间卷入了这桩离奇的案件，被上司降职。
但他依然恪守着所有特情局特工的信条：只要他活着，总统就必须是安全的。

所有这些人是如此的不同，但他们又有一个相同的信念：他们希望这个世界摆脱冲突和仇恨，走向理
解与和平。

绝妙的构思和不容置疑的写作技巧，让你领略大手笔的夭赋与才情。
当阅读结束时，你一定会重头再看一次。
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作者简介

戴维·鲍尔达奇，1960年出生于美国弗吉尼亚，作为一名辩护律师和商务律师，他在华盛顿法律界工
作了九年，丰富的司法经验为他从事推理、犯罪小说创作奠定了深厚的基础。

戴维·鲍尔达奇已出版了十几部长篇小说，包括《圣诞快车》《绝对权力》《死神操盘手》《死亡时
刻表》《死亡计时游戏》《彩票中奖者》《简单真相》《拯救费斯》《祝你好运》《终极悍将》《弗
雷迪与炸薯条：生煎活炸》《骆驼俱乐部》等，并完成了七郜原创电影剧本他的书被翻译成37种语言
，发行遍及80多个国家和地区，所有作品都成为困际畅销书。
目前，全世界鲍尔达奇小说的销售量已超过六千万册。
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章节摘录

　　雪佛兰越野车在弗吉尼亚乡间夜色笼罩下的公路上疾驶，四周静谧无声。
四十一岁的阿德南·阿尔利姆紧握方向盘，身体前弓，聚精会神地注视着前方曲折蜿蜒的公路。
鹿群常在这一路段穿行，阿德南可不希望看到血淋林的鹿角划穿挡风玻璃。
说真的，频繁遇袭已令阿德南厌倦。
他从方向盘上抬起一只戴手套的手，摸了摸外衣下枪套里的手枪；对于阿德南而言，武器不仅仅是一
种安慰，更是一件必备品。
　　忽闻头顶上方传来的声音，阿德南朝车窗外望去。
　　后排座位上坐着两个人。
意兴阑珊、对着手机用波斯语讲话的叫莫哈默德·阿尔扎瓦锡利，是个伊朗人，9·11恐怖袭击后不久
才来到美国。
他旁边是个阿富汗人，名叫古·科汗，刚到美国几个月。
科汗身材高大魁梧，剃着光头。
他身穿一件猎人迷彩服，这会儿正在用十个灵巧的手指检查自己的机枪。
他咔嗒一下把弹匣装回去，将发射开关设定在每次两颗子弹上。
几滴雨点落在车窗上，科汗无精打采地看着雨滴滑落。
“这里的乡村景色不错，”科汗用普什图语（注释：阿富汗之主要语言）说，莫哈默德也会说这种方
言，但阿德南几乎一窍不通。
“我们国家到处是废弃的苏联坦克，农民们就在周围耕种。
”他停顿一下，接着补充道，“现在又添了一些报废的美国坦克。
”说这句话时，他脸上流露出一种极为满足的神情。
　　阿德南不时地看一眼后视镜。
他可不喜欢一个手持机关枪的人坐在自己身后，不管他是不是自己的穆斯林同胞。
他也不十分信任伊朗人。
阿德南虽然出生在沙特阿拉伯，但从小就移民去了伊拉克。
在那场可怕的两伊战争中，他虽为伊拉克而战，但却对伊拉克恨之入骨。
论民族，莫哈默德·阿尔扎瓦锡利是波斯人，而不像阿尔利姆是阿拉伯人。
他们之间的这一差异也是导致阿尔利姆不信任他的原因之一。
　　莫哈默德打完电话，擦去一只美国产牛仔靴上的泥点，看一眼手腕上那块贵重手表上的时间，然
后身体向后靠去，微笑着点燃一根香烟。
他用波斯语说了句什么逗得科汗哈哈大笑。
这个大块头阿富汗人嘴里有一股浓烈的洋葱味。
　　阿德南握紧方向盘。
他一向做事认真，看不惯伊朗人对待严肃事情时一副掉以轻心、满不在乎的态度。
过了几秒钟，阿德南又朝车窗外看了一眼。
　　显然，莫哈默德也听到了动静。
他把车窗摇下来，探出脑袋，朝乌云密布的天空望去。
看到头顶上方闪烁不停的红灯，他冲阿德南大吼一声。
阿德南点点头，猛踩油门；后座上的两个人匆忙系上安全带。
　　雪佛兰在蜿蜒曲折的乡间公路上疾驰，每遇弯道，车身急剧倾斜，后座上的人不得不十指紧扣拉
手。
然而，在这么一条蜿蜒崎岖的小道上，即使世界上速度最快的汽车也跑不过直升机。
莫哈默德再次用波斯语命令阿德南把车停到树下去等待，看直升机是否会继续前行。
他继续用波斯语说：“出车祸了吧，阿德南？
或许是撤运伤员的医用直升机？
”　　阿德南耸耸肩。
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他的波斯语说得不好，总是捕捉不到其中那些细微的差别。
然而，+不是语言学家不见得体会不到同伴语气中的焦虑。
阿德南把车开到一片树下，三个人一起下车，蹲在车旁。
科汗把机枪指向天空，阿德南也悄悄掏出手枪。
莫哈默德则攥着手机，紧张地观察头顶上方。
少顷，直升机似已飞走，但突然一束探照灯光透过树冠直射在他们身上。
　　莫哈默德接下来说的一句话是英语，“糟糕！
”他冲阿德南点点头，示意他去摸清情况。
　　阿德南弓身跑到树丛边，小心翼翼地举目察看，只见直升机在头顶上方六十英尺处盘旋。
阿德南回到同伴身边，把所见情形报告给他们。
　　“他们也许是在寻找降落点。
”他补充一句。
　　“咱们车上有火箭发射器，对吧？
”莫哈默德问，声音有些颤抖。
他过去一直充当此类行动的策划，而不是在实地实施谋杀的步兵——步兵是去送命的。
　　阿德南摇摇头。
“我们事先并没想到今晚会用上这东西。
”　　“糟糕，”莫哈默德又说了一遍。
“听，”他嘘声道，“我想他们在着陆。
”直升机螺旋桨的涡流把树冠吹得摇晃起来。
　　阿德南对同伴们点点头。
“直升机上只有两个人，而我们却是三个，”他语气坚定地说，眼睛盯着自己的头儿。
“把你的枪拿出来，莫哈默德，准备派用场。
咱们可不能悄悄溜走，咱们得捎带上几个美国佬。
”　　“你这傻瓜，”莫哈默德猛然打断他。
“你以为他们还没有叫援兵？
他们只是把我们困在这里，等待增援。
”　　“我们的假证件齐全，”阿德南反驳道。
“都是花大价钱买来的。
”　　伊朗人看着他，仿佛在看一个疯子。
“我们几个可是置身于弗吉尼亚养猪农民中间的阿拉伯武装人员。
他们只要提取我的指纹，就会立即查出我的真实身份。
我们中了圈套，”他又嘘声补充道，“这是怎么回事？
怎么会这样？
”　　阿德南指着莫哈默德的手。
“或许是你的手机惹的祸。
他们能追踪这种东西，我以前就警告过你。
”　　“这是真主的旨意。
”古·科汗说着，将手中机关枪的火力选择开关拨到全自动位置，显然是在遵从真主之意愿。
　　莫哈默德难以置信地盯着他。
“如果就此罢休，我们的计划就会泡汤。
你以为这是真主的意愿吗？
是不是！
”他稍作停顿，慢慢吸一口长气。
“我要你们两个照我说的去做。
你们必须听我的！
”他用颤抖的手指指着晃动的树冠.语气坚决地说，“我要你们俩在我逃离的时候把他们引开。
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穿过这片树林往西半英里还有一条路。
我会给马文打电话让他开另一辆车到那儿接我。
但是，你们必须拖住他们，务必照我说的做！
”　　阿德南看着自己的指挥，脸色阴沉。
从他的面部表情看得出，要是自己的母语中有与英语中“卑鄙小人”相对应的字眼，他肯定用在了这
个家伙身上。
　　“快去，把他们引开，是你们为事业献身的时候了。
”莫哈默德边喊边抽身逃跑。
　　“如果你逃跑而让我们送死，那就把你的枪给我。
”阿德南语气尖刻地说，“反正你用不着了。
”　　伊朗人拔出枪，扔给阿德南。
　　身材魁梧的科汗转身面向直升机，笑了。
“你看我这个计划如何，阿德南？
”他扭头说，“不等直升机降落就对其尾翼上的螺旋桨开火，一触及地面机架就会像树枝一样折断，
我们那会儿用这一招对付美国人很灵。
”　　子弹击中科汗的后颈，如同折断树枝一般打断了他的脊椎，大块头阿富汗人一命呜呼，真是个
讽刺。
　　阿德南把枪从第一个受害人身上移开，转而对准莫哈默德。
目睹这一背叛行径，莫哈默德发足狂奔。
遗憾的是，他原本就跑不快，加之他偏爱的牛仔靴不适合奔跑，他被一根朽木桩绊倒，阿德南追上了
他。
　　莫哈默德抬起头，看着自己的同事，而对准他的正是自己那把枪。
他先用波斯语肆口谩骂，紧接着用结结巴巴的阿拉伯语苦苦哀求，最后改用英语。
“阿德南，求你了。
为什么？
为什么要杀我？
”　　阿德南用阿拉伯语回答：“你说你贩毒是为我们的计划筹措资金。
可是，你并没有把钱用在伊斯兰事业上，反而却花了不少时间购买你那双价钱不菲的牛仔靴和昂贵珠
宝，莫哈默德。
你误入歧途，已经变成了美国人。
但这并非我要杀你的理由。
”“那是为什么？
告诉我！
”伊朗人高声喊道。
“为更伟大的事业献身的应该是你。
”阿德南说着，脸上虽无笑意，但目中的得意之情表露无遗。
他对准伊朗人的左太阳穴开了一枪，伊朗人当场毙命，口中再也发不出用任何语言所表达的哀求声。
阿德南抓起莫哈默德的手握住手枪，然后松开。
他迅速退回到空地上，直升机早已降落，一扇客舱门正在打开。
阿德南对他的同伴们撒了谎，这架直升机其实是四人座的。
从直升机上下来两个人，抬着什么东西。
他们是西部人，相貌冷峻。
阿德南带领他们回到莫哈默德尸体旁，中途止步从雪佛兰越野车里取来一支手枪。
这两个人抬着的东西是尸体袋。
他们拉开拉链，袋子里是一个男人，相貌酷似阿德南，穿戴也和他一模一样。
这个人虽已不省人事，却仍然有呼吸。
他们让他靠在伊朗人尸体旁边的一棵树上。
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阿德南把自己的钱包递给其中一人，那人把钱包放入昏迷不醒的男人上衣口袋里。
随后，另一个人接过阿德南手里的枪，抓起莫哈默德的双手握住枪对准毫无知觉的人，将一粒子弹射
入其头部，此人的半边脸即刻被削去。
短短几秒钟，活人已成死人。
阿德南从事此类勾当可谓行家里手，但干上这一行绝非出于己愿。
除去疯子，谁会选择这种职业？
一分钟后，阿德南和另外那两个人朝直升机跑去，刚一登机，直升机立即起飞升空。
直升机侧面及机尾均无空军标记，机上无一人着军服。
阿德南在后座入座，系上安全带，机上其他人几乎没看他，他们似乎在努力忘却他的存在。
阿德南把死去的伙伴们抛置脑后，思绪飘向远方那项有待他去完成的更加光荣的使命。
一旦成功，他们将威震四方，他们的名字将世代传颂。
现在，阿德南·阿尔利姆已正式死亡，然而，他却比以往任何时候都更有价值。
　　直升机朝北飞往宾夕法尼亚西部一个名为布伦南的小城。
一分钟后，弗吉尼亚乡间的天空重新沉寂下来，空中飘起绵绵细雨，渐渐会将所有血迹冲刷得荡然无
存。
　　⋯⋯
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编辑推荐

　　《骆驼俱乐部》是《纽约时报》畅销书排行榜第一名作者全世界80个国家发行其作品，被译成35
种语言发行4500多万册，多部作品被好莱坞拍成大片　　令人恐怖刺激的阅读，第一页至最后一页毫
无喘息之机的阅读。
　　同名英文原版书火热销售中：The Camel Club
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